Liberté « Egalité » Fratermits

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE DE LA SAVOIE

ARRETE PREFECTORAL
PORTANT AUTORISATION
d'exploiter un atelier de fabrication des cuirs et peaux
Société MANUFACTURE DE HAUTE MAROQUINERIE (AMLH.M.)
commune d’AlX LES BAINS '

LE PREFET DE LA SAVOIE
Chevalier de la légion d’Honneur

YU le code de I'environnement, tire 1er du livre \/ relatif aux installations classées pour la
protection de Ienvironnement, et notamment ses articles |.512-1 a L.512-3 ainsi que
R.512.1 et suivants :

VYU le récépissé de déclaration délivré le 27 mars 2007 & la socigté MHM. pour

I'établissement qu'elle exploite sur le territoire de Ia commune d'Aix les Bains ;

VU la demande présentée le 30 septembre 2008 par la société M.H.M. (Manufacture de
Haute Maroquinerie) en vue d’obtenir I'autorisation d’exploiter une installation de travail des
cuirs et peaux d’une puissance totale instaliée de 325 kW sur Je territoire de la commune
d’Aix les Bains dans la zone d'activita des Combaruches au 825 boulevard Jean-Jdules
HERBERT :

YU ie doésier déposé & I'appui de sa demande ;

YU Tarrété préfectoral en date du 23 décembre 2008 ordonnant F'organisation d'une
enguéte publique pour une durée de 1 mois du 19 janvier 2008 au 20 favrier 2009 inclus sur
le territoire des communes de Aix les Bains ;

VU larrété préfectoral dy 20 Juin 2008 prolongeant le délai d'instruction de la demande
presentée par la société MHM :

YU laccomplissement des formaiités d’affichage réalisé dans ces communes de {'avis ay
public ;

YU la publication en date du 30/12/2008 et 31/12/2008 de cet avis dans deux journaux
locaux ; |

VU le registre d'enquéte et l'avis du commissaire enquéteur ;

VU fes avis émis par les conseils municipaux des communes de Aix tes Bains, Grésy sur
Aix, Pugny Chatenod et Mouxy ;

YU les avis exprimés par les différents services et organismes consultés ;
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VU le rapport et les propositions en date du 8 avril 2009 de linspection des installations
classées ; :

VU Favis en date du 10 juillet 2009 du CODERST au cours duquel le demandeur a été
entendu ;

VU le projet d’arrété porté le 22 juillet & ta connaissance du demandeur ;

CONS!DERANT quaux termes de larticle L 5422 du code de lenvironnement,
I'autorisation ne peut étre accordee que si les dangers ou inconvénients de I'établissement
peuvent étre prévenus par des mesures que spécifie 'arrété préfectoral ;

CONSIDERANT que les condiions d’aménagement et d'exploitation, les modalités
d'implantation, prévues dans le dossier de demande d’autorisation permettent de prévenir
les dangers et inconvénients de I'établisserment vis-a-vis des intéréts mentionnés a l'article -
L 511.1 du code de l'environnement, notamment la commodité du voisinage, la sante, la
séeurité, la salubrité publique, et la protection de la nature et de I'environnement ;

CONSIDERANT que les conditions 1égales de délivrance de V'autorisation sont réunies ;

Sur proposition de monsieur le Secrétaire général de la préfecture de la Savoie

ARRETE

TITRE 1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

- CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE LAUTORISATION
ARTICLE 4.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE LAUTORISATION

{ 2 société M.H.M. dont le siége social est situé a Aix les Bains, est autorisée, sous reserve
du respect des prescriptions annexees au présent arrété, a exploiter sur le territoire de la
commune d'Aix les Bains au 825 boulevard Jean-Jules HERBERT, ZAE Les Combaruches,
les installations détaillées dans les articles suivants.

ARTICLE 4.1.2. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE ou
SOUMISES A DECLARATION

Les prescriptions du présent arrété s'appliguent également aux autres installations ou
équipements exploités dans l'atablissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature,
sont de nature par leur proximité ou leur connexité avec une installation scumise &
autorisation a modifier les dangers ou inconvénients de ceite instailation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions génerales
applicables aux installations classées soumises a déclaration sont applicables aux
installations classées soumises a déclaration incluses dans I'établissement des lors que ces
instaliations ne sont pas régies par le présent arrété préfectoral d'autorisation.
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CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE
: LA NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS CLASSEES

La capacité de stockage
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2
chaudiere
Installation de combustion s de 464
| 2610 NG co_nsommant .k\N Pu1ss§nce o Ivwl 14 | Mw
exclusivement du gaz Puissance| thermique
naturel jotale :
928 kW
] Atelier de charge 5
2025 NC d’accumulateurs . Puissance | 50 |KW | 25 | kW
- chargeurs
o840 | 2 | NC Application de colle Qu.a.n‘glte 10 |Kgh| 85 | Kgli
R I utilisee

A (Autorisation) ou AS (Autorisation avec Senvitudes d’utilité publique) ou D (Déclaration) ou
NC (Non Classé)

Volume autorisé © éléments caractérisant la consistance, le rythme de fonctionnement, le
volume des installations ou les capacités maximales autorisées. o

ARTICLE 1.2.2. SITUATION DE L'ETABLISSEMENT

Les installations autorisées sont situées sur la commune d'Aix les Bains, parcelles n® 249,
050, 254, 252, 254, 256, 271, 310, 311, 313, 314, 338, 353, 354, 356, 358 et 360 de Ia
section AN du cadastre.

| es installations citées a I'Article 1.2.1. ci-dessus sont reportées avec leurs références sur le
olan de situation de 'établissement annexé au présent arrété.

ARTICLE 1.2.3. CONSISTANCE DES INSTALLATIONS AUTORISEES

L’établissement comprenant lensemble des installations classées et connexes, est organisé
de fa fagon suivante

- horaires de production et d'expédition : 7 h 30 — 16 h 15 du lundi au jeudi
7 1 30— 12 h 30 les vendradis
- les horaires peuvent étre prolongés, a titre exceptionnel, jusqu'a 19 h 00 l'apres midi y
compris le vendredi.

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et
exploitées conformément aux plans et données techniques contenus dans les différents
dossiers dépasés par I'exploitant. En tout état de cause, elles respectent par ailleurs les
dispositions du présent arréte, des arrétés complémentaires et les régiementations autres
an vigueur.

CHAPITRE 1.4 DUREE DE LAUTORISATION
ARTICLE 1.4.1. DUREE DE L’AUTCORISATION

La présente autorisation cesse de produire effet si linstallation n'a pas été¢ mise en service
dans un délai de trois ans ou n'a pas été exploitée durant deux années consécutives, sauf
cas de force majeure.
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CHAPITRE 1.5 PERIMETRE D’ELOIGNEMENT

ARTICLE 1.5.1. IMPLANTATION ET ISOLEMENT DU SITE
L'exploitation des installations est compatible avec les autres activités et cccupations du sof
environnantes.

Toute modification apportée au voisinage des installations de nature & entrainer un
changement- notable des éléments dy dossier de demande d'sutorisation doit étre portde
avant sa réalisation & la connaissance duy prefet avec tous les éléments d'appréciation en
application de I'article R 512-33 du code de environnement .

CHAPITR_E 1.6 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE
ARTICLE 1.6.1. PORTER A CONMNAISSANCE

ARTICLE 1.6.2. MISE A JOUR DES ETUDES D’IMPACT ET DE DANGERS

Les études d'impact et de dangers sont actualisées 3 l'occasion de toute modification
notable telle que prévue a l'article R 512-33 du code de I'environnement. Ces compléments

ARTICLE 1.6.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations.
Toutefols, lorsque feur enlévement est incompatible avec les conditions immédiates
d'exploitation, des dispositions matérielles interdiront leur réutilisation afin de garantir leur
mise en sécurité et la prévention des accidents.

ARTICLE 1.6.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT
Tout transfert sur un autre emplacement des installations viséas sous l'article 1.2 du présent
arrété nécessite une nouvelle demande d'autorisation ou déclaration.

ARTICLE 1.6.5. CHANGEMENT DEXPLOITANT

Article 1.6.5.1. Cas génsral déclaration

Dans le cas o0 I'établissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au
Préfet dans le mois qui suit la prise en charge de l'exploitant. '
ARTICLE 1.8.6. CESSATION DACTIVITE

Sans préjudice des mesures de larticle R 512-74 du code de l'environnement pour
T'application des articles R 512-75 a R 512-79, I'usage a prendre en compte est & caractére
artisanal ou industriel de type maroguinerie.

Lorsqu'une installation classée est mise 3 Iarrét définitif, l'exploitant notifie ay prefet [a date
de cet arrét trois mois au moins avant celui-ci,
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La notification prévue ci-dessus indique les mesures prises OU pPrévues pour assurer, des
larrét de I'exploitation, la mise en sécurité du site. Ces mesures comportent notamment

I'évacuation ou I'élimination des produits dangereux et des déchets présents sur le site ;
des interdictions ou limitations d'accés au site ;

la suppression des risques d'incendie et d'explosion ;.

la surveillance des effets de linstallation sur son environnement.

L

En outre, 'exploitant doit placer le site de lnstallation dans un état tel qu'il ne puisse porter
atteinte aux intéréts mentionnés a l'article L. 511-1 et qu'il permette un usage futur du site
déterminé selon les usages prévus au premier alinéa du présent article: '

CHAPITRE 1.7 DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arrété est soumis a un contentieux de pleine juridiction.
Il peut étre déféré a la juridiction administrative de Grenoble :

1° Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence & courir
du jour ol lesdits actes leur ont &t notifiés ;

2° Par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéresseées ou leurs
groupements, en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de
linstallation présente pour les intéréts visés a l'article L. 511-1, dans un délai de quatre ans
a compter de la publication ou de f'affichage desdits actes, ce délai étant, le cas échéant,
prolongé jusqua la fin d'une période de deux années suivant la mise en activité de
linstallation.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris a bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions
dans le voisinage d'une installation classée que postérieurement a l'affichage ou a la
publication de larrété autorisant l'ouverture de ocette installation ou aftenuant les
prescriptions primitives ne sont pas recevables a déférer ledit arrété & la juridiction
administrative.

CHAPITRE 1.8 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables a
l&tablissement les prescriptions qui le concemnent des textes cités ci-dessous !

Lates Texies
30/05/ Décret n° 2005-635 du 30 mai 2005 relatif au contréle des circuits de
05 traitement des déchets

07/07/ | Arrété du 7 juillet 2005 fixant le contenu des registres mentionnés a l'article
05 2 du décret n° 2005-635 du 30 mai 2005 relatif au contrdle des circuits de
traitement des déchets et concernant les déchets dangereux et les déchets
autres que dangereux ou radioactifs

50/07/ | Arrété du 29 juillet 2005 fixant le formulaire du bordereau de suivi des

05 déchets dangereux
2301/ |Arrété du 23 janvier 1997 relatif a la limitation des bruits émis dans
97 'environnement par les instailations classées pour la protection de

I'environnerment

02/02/ | Arrété du 2 février 1998 relatif aux prélevements et a la consommation
898 d'eau ainsi gu'aux émissions de foute nature des instalfations classées
pour la protection de I'environnement soumises a autorisation
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CHAPITRE 1.9 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arréte préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations
et réglementations applicables, et notamment le code minier, le code civil, le code de
[urbanisme, le code du travajl et le code général des collectivités territoriales, la
réglementation sur les equipements sous pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.
La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.

TITRE 2 GESTION DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

U'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans Ia conception I'aménagement,
I'entretien et 'exploitation des installations pour :

- limiter la consommation d'eau, et limiter les émissions de polluants dans
I'environnement ;

- la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs Caracteristiques, ainsi que Iz
réduction des quantités rejetées ;

- prévenir en toutes circonstances, I'émission, la dissémination oy le déversement,
chroniques ou accidentels, directs oy indirects, de matiéres ou substances qui
peuvent présenter des dangers ou inconvénients pour la commodité de voisinage, la
santé, la salubrité publique, lagriculture, la protection de la nature et de
I'environnement ainsi que pour la conservation des sites et des monumenis.

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D’EXPLOITATION

L'exploitant établit des consignes d'exploitation pour 'ensemble des installations comportant
explicitement les vérifications 3 effectuer, en conditions d’exploitation normale, en périodes
de démarrage, de dysfonctionnement oy d'arrét momentané de fagon a permetire en toutes
circonstances le respect des dispositions du présent arrété.

L’exploitation doit se faire sous la surveillance de personnes nommément désignées par
I'exploitant et ayant une connaissance des dangers des produits stockés ou utilisés dans
linstaltation.

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

ARTICLE 2.2.1. RESERVES DE PRODUITS
L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matieres consommanles

- utilisés de maniére courante oy occasionnelle pour assurer la protection de I'environnement

tels que manches de filtre, produits de neutralisation, liquides inhibiteurs, produits
absorbants. ..
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CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.3.1. PROPRETE

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer linstallation dans le .
paysage. L'ensemble des installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

Article 2.3.2, ESTHETIQUE

les abords de linstallation, placés sous le controle de l'exploitant sont aménagés et
maintenus en bon état de propreté_(peinture,...), | es émissaires de rejet et leur périphérie
font 'objet d'un soin particulier {plantations, engazonnement,...).

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NU!SANCES MON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptibles d'étre prévenus par les prescriptions du present
arrété est immédiatement porté & la connaissance du Préfet par I'exploitant.

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS
ARTICLE 2.5.1. DECLARATION ET RAPPORT

| 'exploitant est tenu a déclarer dans les meilleurs délais a l'inspection des installations
classées les accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation
qui sont de nature a porter atteinte aux interéts mentionnés a l'article L.511-1 du code ce
l'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de linspection des installations classées, un rapport
dlincident est transmis par I'exploitant & linspection des installations classées. |l préecise
notamment les circonstances et les causes de Paccident ou de lincident, les effets sur les
personnes et l'environnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou
un incident similaire et pour en palilier les effets & moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours a l'inspection des installations classées.

CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION
DE L'INSPECTION

L'exploitant doit établir et tenir & jour un dossier comportant les documents suivants :

- le dossier de demande d'autorisation initial,

- les plans tenus a jour,

- les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'instaliations
soumises a déclaration non couvertes par un arrété d'autorisation,

- les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises a autorisation, pris en
application de la l&gislation relative aux installations classées pour ia protection de
Penvironnement,

tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et regisires répertoriés dans
le présent arrété; ces documenis peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des
dispositions doivent étre prises pour la sauvegarde des données.

Ce dossier doit &tre tenu a la disposition de I'inspection des instaliations classees sur le siie
durant 5 années au minimum.
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CHAPITRE 2.7 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A
L'INSPECTION

L'exploitant doit transmettre a l'inspection les documents suivants ;

~ Articles Périodicité du éont?é?e _::E;‘rj_j?f

- Contrdles a effectuer

Mesure de concentration  des

) poussiéres dans les rejets
Article 3.2.3. atmosphériques des linstallations de
poncage

~ Decuments 3 fransmettra - Périodicités / échéances

- Nofification de mise & Parret definitir (S MOIS avant Ja date de cessation
d’activité

TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

Tous les 3 ans

Article 6.2.2.

CHAPITRE 3.1 CONGEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans |a conception, l'exploitation et
Ientretien des installations de maniere a limiter les émissions & F'atmosphére, v compris
diffuses, notamment par la mise en ceuvre de technologies propres, le développement de
technigues de valorisation, Ia collecte sélective et le traitement des effluents en fonction de
leurs caractéristiques et la reduction des quantitas rejetées en optimisant notamment
Iefficacité énergétique. _
Les installations de traitement devront étre concues, exploitées et entretenues de manisre 3
reduire a leur minimum les durées d'Indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront
assurer pleinement leur fonction.
Les installations de traitement deffluents gazeux doivent étre congues, expleitées ot
entfretenues de manigre

- afaire face aux variations de débit, température et composition des effluents,

- aréduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d'indisponibilité.
St une indisponibilité est susceptible de conduire 3 un depassement des valeurs limites
imposées, f'exploitant devra prendre les dispositions nécessaires pour réduire la nollution
émise en réduisant ou en arrétant les installations concernées,
Les consignes d’exploitation de 'ensemble des installations comportent explicitement leg
controles & effectuer, en marche normaie et a la suite d’'un arrét pour travaux de
modification ou dentretien. de fagon a permetire en toute circonstance le respect des
dispositions du présent arréte.
Le brilage & I'air libre est interdit & l'exclusion des essajs incendie. Dans ce cas, les
produits brilés sont identifiés en qualité et quantité.
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ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions
accidentelles et pour que les rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour ia
santé et la sécurité publique. La conception et 'emplacement des dispositifs de securité
destinés & protéger les appareiilages contre une surpression interne devraient &tres tels que
cet objectif soit satisfait, sans pour cela diminuer leur efficaciié ou leur fiabilite.

ARTICLE 3.1.3. CDEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que I'établissement ne soit pas a 'origine de
gaz odorants, susceptibles d'incommoder le voisinage, de nuire a la santé ou a la sécuriié
publique. :

Les dispositions nécessaires sont prises pour éviter en toute circonstance 'apparition de
conditions d’anaérobie dans des bassins de stockage ou de traitement.

L'inspection des installations classées peut demander la réalisation d'une campagne
d'évaluation de limpact olfactif de linstallation afin de permetire une meilleure prévention
des nuisances.

ARTICLE 3.1.4..VOIES DE CIRCULATICN

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, P'exploitant doit prendre les dispositions
nécessaires pour prévenir les envols de poussieres et de matiéres diverses :

_  les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées
(formes de pente, revétement, etc.), et convenablement nettoyées,

_ jes véhicules sortant de l'installation nentrainent pas de dép6t de poussiére ou de
houe sur les voies de circulation. Pour cela des dispositions telles que le lavage
des roues des véhicules doivent &tre prévues en cas de besoin,

- les surfaces oU cela est possible sont engazonneées,

- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.

Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.

ARTICLE 3.1.5. EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

&cipients, silos, batiments fermés) et

o~

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés
les installations de manipulation, transvasement, transport de produits pulvérulents sont,
sauf impossibilité technique démontrée, munies de dispositifs de capotage et d'aspiration
permettant de réduire les envols de poussiéres. Si nécessaire, les dispositifs d’aspiration
sont raccordés a une installation de dépoussiérage en vue de respecter les dispositions du
présent arrété. Les équipements et amenagements correspondanis satisfont par ailleurs la
prévention des risques d’incendie et d’explosion (évents pour les tours de séchage, les
dépoussiéreurs...).

CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET
ARTICLE 2.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent étre en nombre aussi réduit que possible.
Tout rejet non prévu au présent chapitre ou non conforme a ses dispositions est interdit. La
dilution des rejets atmosphériques est interdite, sauf lorsqu’elle est est nécessaire pour
refroidir les effluents en vue de leur traitement avant refet (protection des filtres a
manches...).

Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion dans le milieu récepteur.
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Les rejets a 'atmosphére sont,” dans toute la mesure du possible, collectés et évacués,
apres traitement éventuel, par lintermédiaire de chemindes pour permetire une bonne
diffusion des rejets. L'emplacement de ces conduits est tel qu'il ne peut Y avoir a aucun
moment siphonnage des effluents rejetés dans les conduits oy prises d'air avoisinant. La
forme des conduits, notamment dans Jeur partie la plus proche du débouché 3 Fatmosphére,
est congue de facon a favoriser ay maximum F'ascension des gaz dans I'atmosphére,

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure dy possible, captés a Ia
source et canalisés, sans préjudice des régles relatives 3 Fhygiéne et a la sécurité des
travailleurs.

Les conduits d’évacuation des effluents atmosphériques nécessitant un suivi, dont les points
de rejet sont repris ci-apres, doivent étre amenages (plate-forme de mesure, orifices, fluides
de fonctionnement, emplacement des appareils, longueur droite pour la mesure des
particutes) de manigre a permettre des mesures représentatives des émissions de polluanis
a latmosphére. En particulier les dispositions des normes NF 44052 et EN 13284-1 sont
respectees.

Ces points doivent étre ameénagés de maniére 4 étre ajsément accessibles et permettre des

interventions en toute sécuritd. Toutes les dispositions doivent également étre prises -pour
faciliter Fintervention d’'organismes extérieurs a la demande de inspection des installations
classées.

Les incidents ayant entraing le fonctionnement d’une alarme et/ou I'arrét des installations

ainsi que les causes de ces incidents et les remédes apportés sont egalement consignés
dans un registre.

ARTICLE 3.2.2. CONDITIONS GENERALES DE REJET DES INSTALLATIONS DE
PONCAGE

Les installations sont congues, implantées, exploitées et entretenues de manigre 3 limiter
les émissions (poussiéres) 3 l'atmosphére. Ces installations sont munies de dispositif
permettant de collecter et canaliser les emissions qui sont traitées entant que de besoins,
notamment pour respecter les valeurs limite fixees par le présent arréta. ,

Les dispositifs d'évacuation sont munis d'orifices obturables et accessibles, placés de
maniere a réaliser des mesures representatives.

La forme des cheminées sont congues de maniere a favoriser au maximum l'ascension et la
diffusion & l'atmosphére.

Le debouché a l'atmosphére de ce dispositif est éloigné au maximum des habitations.

Article 3.2.3. VALEURS LIMITES DES CONCENTRATIONS DANS LES REJETS
ATMOSPHERIQUES :

Les rejets issus des installations de pongage doivent respacter les valeurs limites suivantes
en concentration, les volumes de gaz étant rapportés a des conditions normalisées de
température (273 kelvins) et de pression (101,3 kilopascals) aprés déduction de |a vapeur
d'eau (gaz secs): Une mesure sera realisée dés la mise en service de linstallation puis
tous les 3 ans. '
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sl =] Concentrations |
. Paramétre | instantanéesen
' | mgINme
Poussieres 100

TITRE 4 PROTECTION DES RESSOURGCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU

ARTICLE é.’ﬁ.*i. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

Les prélévements d’'eau dans fe milieu qui ne s’avérent pas lies a la lutte contre un incendie
ou aux exercices de secours, sont interdits

Origine de m[\:;;nedde?elgu Code nationall de la masSé : Préléverﬁent o
d’eau (compatible SANDRE) | : -
la cude la N maximal annuel
(si prélévement dans une 3
ressource | commune du e g (m~)
. - masse d’eau)
réseau
Reseau | ai les Bains / 3000
public

ARTICLE 4.1.2. PROTECTION DES RESEAUX D’EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE
PRELEVEMENT

Article 4.1.2.1. Réseau d’alimentation en sau potable

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout autre équipement
présentant des garanties équivalentes sont installés afin d'isoler les réseaux d'eaux
industrielles et pour éviter des retours de substances dans les réseaux d’adduction d'eau

publique. -

Article 4.1.2.2. Prélévement d'eau en nappe par forage
Les prélévements d’eau en nappe par forage est interdit

ARTICLE 4.1.3. ADAPTATION DES PRESCRIPTIONS SUR LES PRELEVEMENTS EN
CAS DE SECHERESSE

En cas de sécheresse, il pourra étre demandé & l'exploitant la fourniture d'informations
complémentaires sur ses besoins prioritaires en eau, le cas échéant, suivant les seuils
dalerte ot de crise définis dans larrété préfectoral cadre en vigueur en vue de la
préservation de la ressource en eau dans le dépariement de la Savoie. L'exploitant devra
&tablir et metire en ceuvre des mesures afin de réduire ses consommations d'eau.

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

L es effluents agueux sont dirigés vers la station d'épuration de la ville d'Alx las Bains.
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Une convention est établie avec Ia communaute d'agglomération lac duy Bourget d'Aix les
Bains, gestionnaire de la station d'épuration. _ '
Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet deffluent liquide non prevu al' Article
4.3.1. ou non conforme a leurs dispositions est interdit.

A l'exception des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des installations serait
compromise, il est interdit d'établir des lliaisons directes entre les réseaux de collecte des
effluents devant subir un traitement ou &tre detruits et le milieu recepteur.

d'incendie et de secours. _ '
Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaftre :

- l'origine et |a distribution de 'eay d'alimentation, _

- les dispositifs de protection de l'alimentation (bac de disconnexion, implantation
des disconnecteurs ou tout autre dispositif permettant un isolement avec la
distribution alimentaire, )

- les secteurs collectés et les réseaux associés

- les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...)

- les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de contréle et les points de rejet
de toute nature (interne ou ay milieu).

ARTICLE 4.2.3, ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluants sont congus et aménagés de maniére 3 étre curables,
étanches et résister dans le temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou
produits susceptibles d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des contrdles appropriés et préventifs de leur bon éiat et de leur
étanchéité. :

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en
vigueur. )

Les canalisations de transport de substances et préparations dangereuses a Pintérieur de
I'etablissement sont aériennes.

ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUN INTERNES A LUETABLISSEMENT

Les effluents agueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibies de dégrader fes
réseaux d'égouts ou de dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts,
éventuellement par melange avec d'autres effluents.

Article 4.2.4.1. Protection conire des risques spécifigues

Les collecteurs véhiculant des eaux polluées par des liquides inflammables oy susceptibles
de I'étre, sont équipés d'une protection efficace contre |e danger de propagation de
flammes.

Par les réseaux d'assainissement de I'etablissement ne transite aucun effluent issu d'un
réseau collectif externe ou d'un autre site industriel.

. Arlicie 4.2.4.2. Isolement avee fes milieux

Un systéme doit permettre lisolement des réseaux d'assainissement de I'etablissement par
rapport a l'extérisur. Ces dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés et
actionnables en toute circonstance localement etiou a partir d'un poste de commande. Leur
entretien préventif et leur mise en fonctionnement sont définis par consigne.
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CHAPITRE 4.3 TYPES D’'EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET
LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

|'exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d’'effluents suivants :
- eaux usées domestiques '
- eaux pluviales '

Les activités de la société M.H.M. ne générent pas d'effluents industriels.

ARTICLE 4.3.2. COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature & géner le bon
fonctionnement des ouvrages de fraitement.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de
respecter les valeurs seuils de rejets fixées par le présent arréie. |l est interdit d'abaisser les
‘concentrations en substances poliuantes des rejets par simples dilutions autres que celles
résultant du rassemblement des effluents normaux de I'établissement ou ceiles nécessaires
4 la bonne marche des instailations de traitement.

Les rejefs directs ou indirects d'effluents dans les nappes d'eaux souterraines ouU vers les
milieux de surface non visés par le présent arrété sont interdits. :

ARTICLE 4.3.3. GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNMEMENT

La conception et la performance des installations de traiterent (ou de pré-traitement) des
effluents aqueux permettent de respecter les valeurs limites imposées au rejet par le
présent arrété. Elles sont entretenues, exploitées et surveiliées de maniére a réduire au
“minimum les durées d'indisponibilité ou & faire face aux variations des caractéristiqgues des
effluents bruts (débit, température, composition...} y compris & 'occasion du démarrage ou
d'arrét des instaliations.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de fraitement est
susceptiple de conduire & un dépassement des valeurs limites imposées par le présent
arrété, Pexploitant prend les dispositions nécessaires pour réduire la poliution émise en
limitant ou en arrétant si besoin les fabrications concernées. '

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour limiter les odeurs provenant du
traitement des effluents ou dans les canaux & ciel ouvert (conditions anaérobies
notamment). '

ARTICLE 4.3.4. LOCALISATION DES POINTS DE REJET

| es réseaux de collecte des effiuents générés par |'établissement aboutissent aux points de
rejet qui présentent les caractéristiques suivantes :
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Point de rejet vers le milieu récepteur codifie NE 1 N _ |
par le présent arrété o LT R e
Coordonnées PK et coordonnées Lambert ;;jongltude = 050 55"39" E latitude =45° 41" 42
Coordonnées (Lambert I étendu) X = 879605 Y 2083568

Nature des effluents Eaux domestiques — Eau de lavage des sols
Débit maximal journalier (m®j) 20 m*j -

Débit maximum horaire( m*h) 3 mh

Exutoire du rejet réseau eaux usées

Traitement avant rejet aucun

Milieu naturel récepteur ou  Station de | station d'épuration urbaine de ia ville d'Aix les
traitement collective Bains

Conditions de raccordement Convention a établir avec la CALB

(Communauwté  d'agglomération Lac dy
Bourget)

Point de rejet vers le miiieu récepteur codifié N2

par le présent arrété : g
Coordennées PK et coordonnées Lambert ;\_\]ong;tude = 057 58" 40" E latitude = 45° 41' 42
Coordonnées (Lambert |i étendu) X =879651 Y 2083564

Nature des effluents Eaux pluviales

Exutoire du rejet réseau eaux pluviales

Traitement avant rejet Deshuileur ou bassin filirant

Milieu naturel récepteur ou Station de Bassin d'orage de la vilie d'Aix les Bains puis
| traitement collective : ruisseau de I'Abbaye

ARTICLE 4.3.5. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES QUVRAGES
DE REJET

Article 4.2.51. Conception

Les dispositions du présent arrété s'appliquent sans préjudice de Pautorisation délivrée par
la collectivité a laquelle appartient le réseau public et Fouvrage de fraitement collectif, en
application de l'article L.1331-10 du code de la santé publique. Cette autorisation est
transmise par I'exploitant au Préfet. '

Article 4.3.5.2. Aménagement

4.3.5.2.1 Aménagement des points de prélévements
Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de préldvement
d'échantillons et des points de mesure (débit, température, concentration en poltuant, ...},

Ces points sont aménagés de maniére a étre aisément accessibles et vermetire des
interventions en toute sécurité. Toutes les aispositions doivent également étre prises pour
faciliter les interventions d'organismes extérieurs 2 la demande de finspection des
instaliations classées.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent
avoir libre accés aux dispositifs de prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers Is
milieu récepteur. '
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4.3.5.2.2 Section de mesure: _

Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la
conduite a 'amont, qualité des parois, régime d'écoulement) permettent de realiser des
mesures représentatives de maniére & ce que la vitesse n'y soit pas sensiblement ralentie
par des seuils ou obstacles situés a 'aval et que T'effluent soit suffisamment homogene.

ARTICLE 4.3.8. CARACTERISTIQUES GENERALES DE LUENSEMBLE DES REJETS

Les effluents rejetés doivent &tre exempts :

- de matieres floftantes,

- de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel
directement ou indirectement, des gaz ou vapeurs foxiques, inflammables ou
odorantes, ‘ :

- de tout produit susceptible de nuire a la conservation des ouvrages, ainsi que des
matiéres déposables ou précipitables qui, directement ou indirectement, sont
susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des ouvrages.

Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes :

- Température : < 30° C

- pH:compris entre 5,5 et 8,5

- Couleur : modification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un point
représentatif de la zone de mélange inférieure & 100 mg PV

ARTICLE 4.3,7. GESTION DES EAUX POLLUEES INTERNES A UETABLISSEMENT

Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses
catégories d'eaux poliuées issues des activités ou sortant des ouvrages d’'épuration interne
vers les traitements appropriés avant d’étre évacuées vers le milieu récepteur autorisé a les
recevoir.

ARTICLE 4.32.8. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX DOMESTIQUES

|es eaux domestiques sont traitées et évacuées conformément aux réglements en vigueur.

ARTICLE 4.3.9. EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D’ETRE POLLUEES

Les eaux pluviales polluées et collectées dans les installations sont éliminées vers les
filidres de traitement des déchets appropriées. En Yabsence de pollution préalablement
caractérisée, elles pourront &tre évacuées vers le milisu récepteur dans les limites
autorisées par le présent arété.

| est interdit d’établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des eaux pluviales
et les réseaux de collecte des effluents pollués ou susceptibles d’étre poliués.

ARTICLE 4.3.10, VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX EXCLUSIVEMENT
PLUVIALES

| 'exploitant est fenu de respecter avant rejet des eaux pluviales non polluées dans le milieu
récepteur considéré, les valeurs limites en concentration ci-dessous définies

Concentrations
Parametre MOyennes
journalieres
_ (mg/l)
MEST 35
HCT 10
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La superficie des toitures, aires de stockage, voies de circulation, aires de stationnement et
aulfres surfaces imperméabilisées est de : 16000 m?2

TITRE 5 - DECHETS

CHAPETRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION

ARTICLE §.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, l’aménagement,
et 'exploitation de ses installations pour assurer une bonne gestion des déchetis de son
entreprise et en limiter la production.

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

L'exploitant effectue a Fintérieur de son établissement |a séparation des déchets (dangereux
ou non) de fagon 3 faciliter leur traitement ou leur élimination dans des filieres spécifiques.

Les déchets dangereux sont définis par l'article R 541-8 du code de I'environnement.
Les déchets d'emballage visés par les articles R 543-65 3 R 543-72 du code de

'environnement sont valorisés par reemploi, recyclage ou toute autre action visant a obtenir

des déchets valorisables ou de énergie.

Les huiles usagées doivent &tre éliminées conformement aux articles R 543-3 4 R 543.15 ot
R 543-40 du code de 'environnement portant réglementation de la récupération des huiles
usageées et ses fextes d'application (arrété ministériel du 28 janvier 1999). Elles sont
stockées dans des réservoirs étanches et dans des conditions de séparation satisfaisantes,
evitant notamment les melanges avec de l'eau ou tout autre dechet non huileux ou
contaminé par des PCB.

Les piles et accumulateurs usages doivent étre éliminés conformément aux dispositions de
Farticle R543-131 du code de Penvironnement relatif a fa mise sur le marché des piles et
accumulateurs et a leur élimination.

Les pneumatiques usagés doivent &tre éliminés conformément aux dispositions de I'article
R 543-137 & R 543-151 du code de I'environnement  Ils sont remis a des opérateurs agreés
(collecteurs ou exploitants d'installations d'élimination) ou aux professionnels qui utilisent
ces déchets pour des travaux publics, de remblaiement, de génie civil ou pour I'ensifage.

Les dechets d'équipements electriques et électroniques sont enlevés et traités selon les
dispositions des articles R 543-196 a R 543-201 du code de 'environnement.

Les huiles usagées doivent &tre remises a des opérateurs agréés {ramasseurs ou
exploitants d'instailations d’élimination). '

ARTICLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS
D’ENTREPOSAGE INTERNES DES DECHETS

l.es déchets et résidus produits, entreposés dans Pétablissement, avant leur traitement ou
leur &limination, doivent I'étre dans des conditions ne presentant pas de risques de pollution
{prévention d'un lessivage par des eaux méteoriques, d’une pollution des eaux superficielies
et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et
envireannement. '
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En particulier, les aires d’entreposage de déchets susceptibles de contenir des produits
polluants sont réalisées sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des
éventuels liquides épandus et des eaux metéoriques souillees.

ARTICLE 5.1.4. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L’'EXTERIEUR DE
LUETABLISSEMENT

L’exploitant élimine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres a
garantir les intéréts visés & larticle L 511-1 du code de I'environnement. Il s'assure que les
installations utilisées pour cette élimination sont régulidrement autorisées a cet effet.

ARTICLE 5.1.5. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A LINTERIEUR DE
LETABLISSEMENT

A l'exception des installations spécifiguement autorisées, toute élimination de déchets dans
Penceinte de I'établissement (incinération a l'air libre, mise en dépdt a titre définitif) est
interdite.

ARTICLE 6.1.6. TRANSPORT

Chague lot de déchets dangereux expédié vers l'extérieur doit étre accompagné du
bordereau de suivi établi en appfication de I'arrété ministériel du 29 juillet 2005 relatif au
bordereau de suivi des déchets dangereux mentionné a larticle 541-45 du code de
'environnement.

Les opérations de transport de décheis doivent respecter les dispositions des articles R
541-50 a R 541-64 et R 541-79 du code de I'environnement relatif au transport par route au
négoce et au courtage de déchets. La liste mise & jour des transporteurs utilisés par
Pexploitant, est tenue a la disposition de {'inspection des installations classées.

L’exportation de déchets ne peut étre réalisée qu'apreés accord des autorités compétentes
en application du réglement (CE) n° 1013/2006 du Parlement européen et du Conseil du 14
juin 2006 concernant les ransferts de dechets.

ARTICLE 5.1.7. DECHETS PRODUITS PAR LETABLISSEMENT

Les principaux déchets générés par le fonctionnement normal des installations sont limités
aux quantités suivanies :

Type de déchets Cfades des N:clture des| tonnages maximal
déchets déchets annuel
Déchets non 20 03 01 DiB.en 90
dangereux mélange
2001 38 ‘ Bois 40
20 01 40 Métaux 1
04 01 01 Cuir S0
Déchets 1501 10° Solvants coiles 5 '
dangereux aerosols

ARTICLE 5.1.8. EMBALLACGES INDUSTRIELS

Les déchets d'emballages industriels doivent étre éliminés dans les conditions des articles
R 543-66 a R 543-72 et R 543-74 du code de P'environnement portant application des
articles L 541-1 et suivants du code de l'environnement relatifs a 'élimination des déchets et
3 la récupération des matériaux et relatif, notamment, aux déchets d'embailage dont les
détenteurs ne sont pas des ménages (J.O. du 21 juillet 1994},
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TITRE 6 PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIERATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GEMERALES

ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

L'installation est construite, equipée et exploitée de facon que son fonctionnement ne puisse
étre & l'origine de bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mecanigues
susceptibles de comprometire la santé oy |a securité du voisinage ou de constituer une
nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de I'arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif a Iz limitation des bruits
émis dans I'environnement par les installations relevant du livie \V — titre | du Code de
FEnvironnement, ainsi que les regles techniques annexées & la circulaire du 23 juillet 1986
relative aux vibrations mécanigques émises dans Fenvironnement par les installations
classées sont applicables.

ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les vehicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a
lintérieur de I'établissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont
conformes aux dispositions des articles R 571-1 a2 R 571-24 du code de envirocnnement.

ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUN&CATION
L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-
parleurs ...) génant pour le voisinage est interdit sauf sj leur emploi est exceptionnel et
réservé & la prévention ou au signalement d'incidents graves ou d’accidents.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES

ARTICLE 8.2.1, VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

( Niveau de bruit ambiant exist

les zones a émergence

de 7h & 22h, sauf dimanches e

7h, ainsi que les dimanches

dans ant Emergence admissibie pour la! Emergence admissible pouJ
période allant g{ la période allant de 22h &

réglementée (incluant le bruit de
I'établissement)

Supérieur & 45 dB(A)
L

Jjours fériés et jours fériés

[
oo

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de proprieté  de
I'établissement les valeurs suivantes pour les différentes périodes de la journée :

[ - - PERIODE DE JOUR

Les emissions sconores dues aux activités des instailations ne doivent pas engendrer une
emergence supérieure aux valeurs admissibles fixées dans le tableau figurant a rAricle
6.2.1., dans les zones 3 emergence réglementée.
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CHAPITRE 6.3 VIBRATIONS

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour |a
sécurité des biens ou des personnes, les points de contréle, les valeurs des niveaux limites
admissibles ainsi que la mesure des niveaux vibratoires émis seront détermings suivant les
spécifications des régles techniques annexées a la circulaire ministérielle n® 23 du 23 juillet
1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans l'environnement par les installations
classées.

TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.1.1. INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES
PRESENTES DANS UETABLISSEMENT

| 'inventaire et I'état des stocks des substances ou préparations dangereuses susceptibies
d'étre présentes dans I'établissement (nature, état physique, quantite, emplacement) en
tenant compte des phrases de risques codifiées par la réglementation en vigueur est
constamment tenu & jour. '

ARTICLE 7.1.2. ZCNAGE INTERNES A UETABLISSEMENT

L'exploitant identifie les zones de I'établissement susceptibles d’&ire a l'origine d’incendie,
d'émanations toxiques ou d'explosion de par la présence de substances ou préparations
dangereuses stockées ou utilisées ou d'atmosphéres nocives ou explosibles pouvant
survenir soit de fagon permanente ou semi-permanente.

Ces zones sont matérialisées par des moyens appropriés et reporiées sur un plan
systématiquement tenu & jour.

| a nature exacte du risque et les consignes & observer sont indiquées a l'entrée de ces
zones et en tant que de besoin rappelées a lintérieur de celles-ci. Ces consignes sont
incluses dans les plans de secours s'ils existent.

CHAPITRE 7.2 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS
ARTICLE 7.2.1. ACCES ET CIRCULATION DANS [”ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régles de circulation et de stationnement, applicables & l'intérieur de
Iétablissement. Les régles sont portées a la connaissance des intéresses par une
signalisation adaptée et une information appropriee.

Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état
de propreté et dégagées de tout objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont
“aménagées pour gue les engins des services d’incendie et de secours puissent evoluer
sans difficuite. _

L'établissement est efficacement cloturé sur la totalité de sa periphérie.

Article 7.2.1.1. Gardiennage ef conitrdle des acces

Aucune personne étrangére a I'établissement ne doit avoir libre accés aux installations.
Uexploitant prend les dispositions nécessaires "au conirdle des accés, ainsi gua la
connaissance permanente des personnes presentes dans l'etablissement.
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Article 7.2.1.2. Caractéristiques minimales des voies

Les voies auront les caractéristiques minimales suivantes -
- largeur de la bande de roulement - 3,50 m

rayon intérieur de giration : 11 m

hauteur libre : 3,50 m

resistance 4 la charge : 13 tonnes par essieu.

ARTICLE 7.2.2. BATIMENTS ET LOCAUX

A Tlintérieur des ateliers, les alliées de circulation sont aménagées et maintenues .
constamment dégagées pour faciliter I3 circulation du personnel ainsi que lintervention des
Secours en cas de sinistre. '

Dans les batiments de stockage ou d'utilisation de produits susceptibles en cas d’accident
de générer des dangers pour les intéréts visés a larticle L.511-1 du code de
Fenvironnement, toutes les parois sont de propriété REI120. Les percements ou ouvertures
effectués dans les murs ouy parois separatifs, par exemple pour le passage de gaines ou de
galeries techniques sont rebouchés afin d'assurer un degré coupe-feu équivalent 3 celui
exigé pour ces murs ou parois séparatifs. Les conduits de ventilation sont munis de clapets
coupe-feu & la paroi de seéparation, restituant le degré coupe-feu de la paroi traversée.

Les portes communicantes entre les murs coupe-feu sont de qualité El 120 et munies d'un
dispositif de fermeture automatique qui peut &tre commandé de part et d’autre du mur de
separation des cellules. La fermeture automatique des portes coupe-feu nest pas génée
par des obstacles.

Les parois séparatives depassent d'au moins 1 métre |g couverture au droit du
franchissement. La toiture est recouverte d'une bande de protection incombustible de classe
AT sur une fargeur minimale de 5 metres, de part et d’autre des parois séparatives.

Les sols des aires et locaux de stockage sont incombustibles (classe A1).

ARTICLE 7.2.3. INSTALLATIONS ELECTRIQUES - MISE 4 LA TERRE

Les instaliations electrigues sont congues, realisées et eniretenues conformémeant aux
normes en vigueur.

La mise a la terre est effectuée suivant les régles de lart et distincte de celle des
instaltations de protection contre la foudre.

Une vérification de 'ensemble de linstaliation électrique est effectude ay minimum une fois
Par an par un organisme compétent qui mentionne tras explicitement fes défectuosités
relevées dans son rapport. L'exploitant conserve une trace acrite des éventuelles mesures
correctives prises.

Article 7.2.3.1. Zones susceptibles d’éire  Porigine d'une explosion

Les dispositions de I'article 2 de Farrété ministériel du 31 mars 1980, portant réglementation
des installations électriques des etablissements réglementés au titre de Ia legislation sur les
installations classées et susceptibles de présenter des risques d'explosion, sont applicables -
a l'ensemble des zones de risque d'atmosphare explosive de I'établissement. Le plan des
zones a risques d'explosion est porté & la connaissance de organisme chargé de g
vérification des installations electriques.
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L es masses métalliques contenant et/ou véhiculant des produits inflammables et explosibles
susceptibles d'engendrer des charges électrostatiques sont mises a la terre et reliées par
des liaisons équipotentielles. :

ARTICLE 7.2.4. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut &tre a l'origine
d'événements susceptibles de porter gravement atteinte, directement ou indirectement a la
sécurité des installations, a la sécurité des personnes ou a la qualité de l'environnement,
sont protégées contre la foudre en application de I'arrdté ministériel en vigueur.

ARTICLE 7.2.5. CHAUFFERIE

Celle-ci est située dans un local exclusivement réservé a cet effet, extérieur aux batiments
de stockage ou d'exploitation ou isclé par une paroi de degre REl 120.

Toute communication éveniuelle entre le local et ces bétiments se fait soit par un sas
équipé de deux blocs-portes pare-flamme de degré une demi-heure, munis d’un ferme-
porte, soit par une porte coupe-feu de degré Ei120. '
A Pextérieur de la chaufferie sont installés :
_ une vanne sur la canalisation d’alimentation des brlleurs permettant d’arréter
'écoulement du combustible ;
- un coupe-circuit arrétant le fonctionnement de la pompe dalimentation en
combusiible ;
- un dispositif sonore d’avertissement, en cas de mauvais fonctionnement des brileurs
ou un auire systéme d’alerte d’efficacité équivalente.
| e chauffage des batiments de stockage ou d’exploitation ne peut &tre réalisé que par eau
chaude, vapeur produite par un générateur thermique ou auire systéme présentant un
degré de sécurité équivalent. Les systemes de chauffage par aérotherme & gaz ne sont pas
autorisés dans les batiments de stockage ou d’exploitation.
Dans le cas d'un chauffage par air chaud pulsé de type indirect produit par un génerateur
thermique, toutes les gaines d’air chaud 'sont entidrement réalisées en matériaux A2 s1 d0
(anciennement MO0). En particulier, les canalisations métalliques, lorsquelles sont
calorifugées, ne sont garnies que de calorifuges matériaux A2 s1 d0 (anciennement MO).
Des clapets coupe-feu sont installés si les canalisations fraversent une paroi.

Les moyens de chauffage des postes de conduite des engins de manutention ou des
bureaux des quais, sils existent, présentent les mémes garanties de sécurité que ceux
prévus pour les locaux dans lesquels ils circulent ou sont situés.

CHAPITRE 7.3 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
POUVANT PRESENTER DES DANGERS

ﬁRTiCLE 7.3.1. CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES
ACCIDENTS

{ es opérations comportant des manipulations susceptibles de créer des risgques, en raison
de leur nature ou de leur proximité avec des instaliations dangereuses, et la conduite des
installations, dont le dysfonctionnement aurait par leur développement des conséquences
dommageables pour le voisinage et l'environnement (phases de démarrage et damét,
fonctionnement normal, entretien...) font l'objet de procédures et instructions d'exploitation
éeorites et controlées.
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Ces consignes doivent notamment indiquer :

Finterdiction de fumer :

Iinterdiction de tout brilage a l'air libre : :

linterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque a proximité du dépdt ;

- lobligation du « permis d’intervention » ou « permis de feu » ; :

- les procédures d’arrét d’urgence et de mise en sécuriié de linstaliation (&lectricité,
ventilation, climatisation chauffage, fermeture des portes coupe-feu, obiuration des
€coulements d’égouts notamment) ;

- les moyens d’extinction a utiliser en cas d’incendie ;

- la procédure d’alerte avec les numéros de téléphone du responsable d’intervention
de T'établissement, des services d'incendie et de secours.

I

1

ARTICLE 7.3.2. INTERDICTION DE FEUX

i est interdit d'apporter du feu ou une source d'ignition sous une forme quelconque dans les
zones de dangers présentant des risques d'incendie oy d'explosion sauf pour les
- interventions ayant fait I'objet d'un permis d’intervention specifique.

ARTICLE 7.3.3. FORMATION DU PERSONNEL

Outre l'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y
compris le personnel intérimaire, regoivent une formation sur les risques inhérents des
installations, la conduite a tenir en cas d'incident ou accident et, sur la mise en caluvre des
moyens d'intervention.

Des mesures sont prises pour vérifier le niveau de connaissance et assurer socn maintien.
Cette formation comporte notamment -

- toutes les informations utiles sur les produits manipulés, les réactions chimiques et
opérations de fabrication mises en ceuvre,

- les explications nécessaires pour la bonne compréhension des consignes,

- des exercices périodiques de simulation d'application des consignes de sécurité
prévues par le présent arrété, ainsi qu'un entrainement régulier au maniement des
moyens d'intervention affectés a teyr unité,

- unentrainement périodique a la conduite des unités en situation dégradée vis a vis
de la sécurité et a l'intervention sur celles-ci,

- uné sensibilisation sur le comportement - humain et les facteurs susceptibies
d'alterer les capacités de réaction face au danger.

ARTICLE 7.3.4. TRAVAUX D’ENTRETIEMN ET DE MAINTENANCE

Tous les travaux d'extension, modificaton Ou maintenance dans les installations oy 2
proximité des zonas & risque inflammable, explosible et toxique sont réalisés sur la base
d'un dossier préétabli définissant notamment leur nature, les rieques présentés, les
conditions de leur intégration au sein des installations ou unités en exploitation ef les
dispositions de conduite et de surveillance 3 adopter.

Les travaux font l'objet d'un permis délivré par une personne diment habiiitée et
nommément désignée. ‘ :

Ariiele 7.3.4.1. « permis d’'intervention » ou « permis de feu »

Les travaux conduisant a une augmentation des risques (emploi d’'une flamme od d'une
source chaude par exemple) ne peuvent étre effectués gu’aprés délivrance d’un « permis
d'intervention » et éventusllement d'un « permis de feu » et en respectant uyns consigne
particuliere

Le « permis d'intervention » et éventuellement le «permis de feu» et |g consigne
particuliere doivent étre é&tablis ef visés par Fexploitant ou une personne qu'il aura
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nommément désignée. Lorsque les travaux sont effectués par une entreprise extérieure, le
« permis d’intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliers
doivent éire signés par I'exploitant et entreprise extérieure ou les personnes qu'ils auront
nommément désignées.

Aprés la fin des travaux et avant la reprise de l'activité, une vérification des installations doit
étre effectuée par P'exploitant ou son représentant ou ie représentant de Iéventuelle
entreprise extérieure.

CHAPITRE 7.4 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE 7.4.1. ORGANISATION DE UETABLISSEMENT

Une consigne écrite doit préciser les vérifications a effectuer, en particulier pour s’assurer
péricdigquement de I'étanchéité des dispositifs de rétention, préalablement a toute remise en
service aprés arrét d’exploitation, et plus généralement aussi souvent que le justifieront les
conditions d'exploitaticn.

Les vérifications, les operatlons d'entretien et de vidange des rétentions doivent étre notées
sur un regisire spéciai tenu & la disposition de l'inspection des instaliations classées.

ARTICLE 7.4.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS
DANGEREUSES

les fOts, réservoirs ef autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits
dangereux d'un volume supérieur & 800 | portent de maniére trés lisible la dénomination
exacte de leur contenu, le numéro et le symbole de danger défini dans ia réglementation
relative a I'étiquetage des substances et préparations chimigues dangereuses.

A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipients
mobiles, les symboles de danger ou les codes cerrespondant aux produits doivent éire
indiques de fagon trés lisible.

ARTICLE 7.4.3. RETENTIONS

Tout stockage fixe cu temporaire d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou
des sols est associé a une capacité de rétention dont le volume est au moins égal a la plus
grande des deux valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,

- 50 % de la capacité des réservoirs associés.
Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux residuaires.
Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inferieure ou égale a 250 litres, la
capacité de rétention est au moins égale & ; |

- dans le cas de liquides inflammables, a l'exception des lubrifiants, 50 % de la

capacité totale des flts,
- dans les autres cas, 20 % de la capaciie {otale des flts,
- dans tous les cas, 800 I minimum ou ég"ﬂe 2 ta capacité totale lersque celle-ci est
inférieure & 800 1.

La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elie pourrait contenir, résiste & l'action
physique et chimique des fluides et peut étre conirélée & tout moment. Il en est de méme
nour son éventuel dispositif d'obturation qui est maintenu fermé en permanence.
Les capacités de rétenfion ou les réseaux de coliecte et de stockage des égouitures et
effluents accidentels ne comportent aucun moyen de vidange par simple graviié dans le
réseau d'assainissement cu le milieu naturel.
La conception de la capacité est telle que toute fuite survenant sur un réservoir associé y
soit récupérée, compte tenu en particulier de la différence de hauteur entre le bord de la
capacité et le sommet du réservoir.
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Ces capacités de rétention doivent étre construites suivant les regles de lart, en limitant
notamrment les surfaces Susceptibles d'étre mouillées en cas de fuite.

Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations
dangereuses sont stockes, avant leur revalorisation ou leur élimination, dans des conditions

météoriques, d'une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des
odeurs) pour les populations avoisinantes et I'environnement.

Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets considérés comme
des substances ou préparations dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes de rétention
étanches et aménagées pour la récupération des eaux metéoriques.

ARTICLE 7.4.4. RESERVCIRS

L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) a la rétention doit pouvoir étre controlée a
tout moment. _

Les matériaux utilisés doivent &tre adaptés aux produits utilisés de maniere, en particulier, 3
- Eviter toute réaction parasite dangereuse.

Les canalisations doivent &tre installées & rabri des chocs et donner toute garantie de
résistance aux actions mecaniques, physiques, chimiques ou électrolytiques. Il est en
particulier interdit d'intercaler des tuyauteries flexibles entre le réservoir et les robinets ou
clapets d'arrét, isolant ce réservoir des appareils d'utilisation.

ARTICLE 7.4.5. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incomnpatibles ne sont pas associés a
une méme rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou
dangereux pour Fenvironnement, n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des
réservoirs installés en fosse maconnée ou assimilés, et pour les liquides inflammables dans
le respect des dispositions du présent arrété.

L'exploitant veille a ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en
permanence. A cet effet, évacuation des eaux pluviales respecte les dispositions du
présent arrété.

ARTICLE 7.4.6. STOCKAGE SUR LES LIEUX D’EMPLO!

Les matiéres premiéres, produits intermédiaires et produits finis considérés comme des
substances ou des préparations dangereuses sont limités en guantité stockée eof utilisée
dans les ateliers au minimum technique permettant leur fonctionnement normai.

ARTICLE 74.7. TRANSPORTS - CHARGEMERNTS - DECHARGEMENTS

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches et reli¢es
a des retentions dimensionnées selon les regles de Part. Des zones adéquates sont
amenagées pour le stationnemens en securité des véhicules de transport de matiéres
dangereuses, en attente de chargement ou de dechargement.

Le transport des produits a lntérieur de I'établissement est effectué avec les precautions
necessaires pour éviter le renversement accidente! des emballages (arrimage des fiis).

En particulier, les transferts de produit dangereux a l'aide de réservoirs mobiles s'effectuent
suivant des parcours bien détermings et font l'objet de consignes particuliéres.

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides (ou

liquéfiés) sont effectués sur des ajres etanches et aménagees pour la récupération des
fuites eventueliles.
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Les réservoirs sont équipés de maniére & pouvoir vérifier leur niveau de remplissage & tout .
moment et empécher ainsi leur débordement en cours de remplissage.
Ce dispositif de surveillance est pourvu d'une alarme de niveau haut.

ARTICLE 7.4.8. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS
DANGEREUSES - :

L’&limination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d'accident
suit prioritairement la filiére déchets la plus appropriée.

CHAPITRE 7.5 MOYENS D’'INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET |
ORGANISATION DES SECOURS

ARTIGLE 7.5.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS

L’exploitant met en ceuvre des moyens d'intervention conformes au dossier de demande
d'autorisation. '

ARTICLE 7.5.2. ENTRETIEN DES MOYENS D’iNTER\IENTiON.

Ces équipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles.
Lexploitant doit fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essais périodiques de
ces matériels. _

Les dates, les modalités de ces contrles et les observations constatées doivent étre
inscrites sur un registre tenu a la disposition des services de la protection civile, d'incendie
et de secours et de linspection des installations classées.

ARTICLE 7.5.2. PROTECTICNS INDIVIDUELLES DU PERSONNEL D’ INTERVENTION

Des masques ou appareils respiratoires d'un type correspondant au gaz ou émanations
toxiques soni mis & disposition de toute personne susceptible d’intervenir en cas de sinistre.

ARTICLE 7.8.4. RESSOURCES EN EAU

L'exploitant dispose a minima :

- de 3 bornes incendie dont une sur site;

. d'extincteurs en nombre et en qualité adaptés aux risques, qui doivent étre
judicieusement répartis dans pétablissement et notamment & proximité des
depdts de matigres combustibles et des postes de chargement et de
déchargement des produits et déchets ;

- de 12 robinets d'incendie armés ; _

- ¢'un systéme d'extinction automatique dlincendie dans le local "colles" ;

- d'un systéme de détection automatique d'incendie ;

- des réserves de sable meuble et sec convenablement réparties, en quantité

adapiée au risque, sans &tre inférieure a 100 litres et des pelles ;

U'établissement dispose d'une équipe dlintervention spécialement formée a la lutte contre
les risques identifiés sur le site et au maniement des moyens d'intervention.

ARTICLE 7.5.5. CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du travail, jes modalités d'application des
dispositions du présent arrété sont &tablies, intégrées dans des procédures générales
spécifiques et/ou dans les procédures et instructions de travail, tenues a jour et affichées
dans les lieux fréguentés par le personnel.

Ces consignes indiguent notamment :
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linterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les parties de
linstallation qui, en raison des caractéristigues qualitatives et quantitatives des
matiéres mises en ceuvre, stockées, utilisées oy produites, sont susceptibles d'étre a
l'origine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur
l'environnement, la sécurité publique ou le maintien en sécurité de I'instailation,

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de linstallation (&lectricité,
réseaux de fluides), ' :

- les mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant
des substances dangereuses et notamment les conditions d’évacuation des dechets
et eaux souiliées en cas d’épandage accidente!,

- les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie,

- la procédure d'alerte avec les numeros de téléphone du responsable d'intervention
de I'établissement, des services d'incendie et de secours,

- la procédure permetiant, en cas de lutte contre un incendie, d'isoler le site afin de

prevenir tout transfert de poliution vers le miliey recepteur.

ARTICLE 7.5.6. PROTECTION DES MILIEUX RECEPTEURS

Articie 7.5.6.1. Bassin de confinement

L'ensemble des eaux susceptibles d'étre polluées lors d'un accident ou d'un incendie y
compris les eaux utilisées pour l'extinction, sont collectées par un bassin de confinement oy

TITRE 8 CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE LETABLISSEMENT

ARTICLE 8.1.1. PRESCRIPTIONS APPLICABLES A L'INSTALLATION DE
REFRIGERATION
Article 8.1.1.1. Aménagement des locaux

Les locaux ol foncticnnent les appareils contenant des gaz comprimes ou liquéfiés sont
disposés de fagon quen cas de fujte accidentelle des gaz, ceux-ci soient évaclues au-
dehors sans qu'il en résulte d'incommodite pour le voisinage.

Article 8.1.1.2. Ventilation

La ventilation est assurée, si nécessaire, par un dispositif mécanique de fagon & éviter a
Iintérieur des locaux toute stagnation de poches de gaz et de sorte gu’en aucun cas une
fuite accidentelle ne puisse donner naissance a une atmosphare toxigue ou explosive.

Articls 8.1.1.3. Accessiblité

Les locaux fermés sont munis de portes s’ouvrant vers Pextérieur en nombre suffisant pour
permetire en cas d’accident 'évacuation rapide du personnel.
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ARTICLE 8.1.2. FLUIDES FRIGORIGENES

Article 8.1.2.1. Mise en conformité

Le gaz HCFC R22, utilisé dans linstallation de réfrigeration, sera remplacé par un fluide de
substitution avant le 1% janvier 2015 conformément aux dispositions du reglement
européen CE 2037/2000 et du conseil du 29 juin 2000 relatifs & des substances qui
appauvrissent la couche d'ozone. '

TITRE ¢ NOTIFICATION PUBLICITE ET EXECUTION

ARTICLE 9.1.1. NOTIFICATION Ef PUBLICITE

Le présent arrété est notifié & l'exploitant

Un extrait de cet arrété comportant toutes les prescriptions auixguelles est soumise I'sxploitaticn de
I'atablissement est affiché de fagon visible, en permanence, dans l'établissement par les soins de
Yexploitant.

Une copie du présent arrété est déposée en mairie de la commune sur le territoire duquel est instalie
I'établissement, et tenue a la disposition du pubtic.

Un exirait de cet arrété, comportant notamment toutes les prescriptions auxquelles est soumise
l'exploitation de I'établissement, est affiché pendant un mois a la porte de la mairie par les soins du
maire.

Un avis rappelant la délivrance de la présente autorisation et indiquant ol les prescriptions
imposées a l'exploitation de I'établissement peuvent étre consuliées est publié par les scins des
services de la préfecture, aux frais du pétitionnaire, dans deux journaux locaux ou régionaux diffusés
sur tout le dénartement ou tous les départements intéresses. -

ARTICLE 8.1.2. EXECUTION

Monsieur la Secrétaire génédral de la préfecture et maonsieur le Directeur régional de
'Environnement, de FAménagement et du Logement Rhéne-Alpes sont chargés, chacun en ce qui le
conceme, de Pexécution du présent arrété dont une copie sera adressée a:

- monsieur le maire d’Aix les Bains

Chambéry, le T3 Aspy 7

LE PREFET

fimre BT ARE
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GLOSSAIRE

- Abréviations | Définition’ B E ]

AM Arrété Ministériel | ' !

As Arsenic '

CAA Cour Administrative d’Appel

CE Code de I'Environnement

CHSCT | Comité d'Hygiéne, de Sécurité et des Conditions de Travai|

CODERST Conseil Départemental de FEnvironnement et des Risques Sanitaires et
Technologiques

COT Carbone organique total

LCO Demande Chimique en Oxygéne

MCFC Hydrochlorofluorocarbures

HFC Hydrofluorocarbures 4

MF.... X € | Norme Francaise

La norme est un document &iahli par consensus, qui fournit, pour des usages
communs et repétés, des régles, des lignes directrices ou des caractéristigues,
pour des activités ou leurs résultats, garantissant un niveau d'ordre optimal dans un
contexie donné. :

Les différents types de documents normatifs francais

Le statut des documents normatifs francais est précisé par les indications suivantes

HOM pour les normes homologuées,

EXP pour les normes expérimentales,

FD pour les fascicules de documentation,
RE pour les documents de rétérence,

ENR pour les normes enregistrées.

GA pour les guides d'application des normes
BP pour les référentiels de bonnes tiques
AC pour les accords
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POEDND
PEDMA p
PLU Plan Local d’Urbanisme
(B0 Plan d'Opération Interne
708 Plan d’'Occupation des Sols
PRA Plan de protection de Fatmosphére
=PI Plan Particulier d'Intervention
FREDD
PREDIS Plan régional d’élimination des déche
PROAL Plan régional pour la qualité de l'air
SAGE
SDAGE
506 Schéma des carriéres
5D PC
TR0 Indice d’actualisation des pr
(gros ceuvre)
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Unité d'incinération d’ordures ménagéres
Zone a Emergence Réglementée

PAGE 28/31




ANNEXE

; — . i em Echelle -
Annexe Al: Plan de localisation du site et ravon o affichage Ck ¢ o
FR™ FI‘BDCE‘ Voir barre d'seheliv
“1), rue Fbg Powssonnizre | [, - Dake
/75010 Paris Projet: GMS Q077340 22709408
Hent : RIANLIFACTURE HAUTE MAROQUANERIE e
Liew : ADCLESBAING (73), FRANCE DO77340- AL celr

pPAGE 30/31



2355 : dépot de peain:

2360 travail du cuir

PAGE 31/31

T <7 I
m % \ s\s "‘.m/\;zAL 2920 : véfrigération/ compression
i 5 en sous-spl
\
158 N, —— - E
“ L \, ﬁ u Extenslon
o], N S
[
i

Avnexe Ad: Plan de Jocalisation des installatlons classtes

9 iy
ERM France #cualls et ftures R P
Bureau de Paris Frajet: GMS 0077340 Dale:
IR 10, ree Pog Polsonnizee 22/09,/08
: "FFEL 75010 Parls Client:  MANUFACTURE HAUTE MAROQUINSTIE -
mumﬂ T8l 0153 4 10:30 . . Fichiur ;
% Fnc0153 72040 Lieu : .ﬁx.rmm_,mﬁzm {73). FRANCE 007734D-Ad.cdlx

— e e







